MEMORANDUM O SUGLASNOSTI
IZMEDU
MINISTARSTVA VANJSKIH | EUROPSKIH POSLOVA
REPUBLIKE HRVATSKE
|
MINISTARSTVA VANJSKIH POSLOVA MONGOLIJE
O SURADNUJI
U PODRUCJU DIPLOMATSKOG USAVRSAVANJA

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske i Ministarstvo vanjskih
poslova Mongolije, u daljnjem tekstu ,sudionici” i pojedinaéno ,sudionik®,

prepoznajuci zajednitku predanost Republike Hrvatske i Mongolije unaprjedenju
diplomatskog usavrSavanja i potvrdujuci izvrsnost programa koje nude njihove

odnosne institucije,

potvrduju¢i medusobnu Zelju za jacanjem, Sirenjem i razvijanjem suradnje u podrucju
diplomatskog obrazovanja,

suglasili su se kako slijedi:

Clanak 1.
cilj

Cilj je ovog Memoranduma o suglasnosti (u daljnjem tekstu ,MOS*) uspostaviti okvir
kroz koji ée sudionici provoditi aktivnosti suradnje u podrucju diplomatskog
usavrSavanja, koje organiziraju odnosne diplomatske akademije, prema nacelima

uzajamnosti i uzajamne koristi.

Clanak 2.
Nacini suradnje

Sudionici ¢e provoditi aktivnosti iz ¢lanka 1. MOS-a putem sljedecih nacina suradnje:



1. Razmjena informacija: sudionici ¢e razmjenjivati informacije o svojim odnosnim
programima usavrSavanja, seminarima i povezanim aktivnostima.

2. Tematsko usavrS8avanje i upoznavanje s politikama: sudionici ¢e promicati
usavrSavanje i razmjenu informacija za diplomate o svojim odnosnim vanjskopolitiCkim
prioritetima i strateSkim inicijativama na nacionalnoj, regionalnoj i multilateralnoj razini.

3. Suradnja na zajedni¢kim interesima: sudionici ¢e se savjetovati na relevantnim
medunarodnim forumima o pitanjima od zajednickog interesa.

4. Moguénosti razmjene za mlade diplomate: sudionici ¢e, prema potrebi, omoguditi
sastanke i razmjene za milade diplomate njihovih dviju zemalja.

5. UsavrSavanje diplomata: sudionici ¢ée osigurati mogucnosti usavrS8avanja za
diplomate na objema stranama.

6. Suradnja na visokoj razini: sudionici mogu, ako je to izvedivo, pozvati u posjet
predsjednike vlada ili visoke duznosnike da drZze predavanja ili sudjeluju na
seminarima u njihovim odnosnim institucijama.

Clanak 3.
Financijski dogovor

Sudionici ¢e snositi svoje vlastite troSkove nastale na temelju ovog MOS-a, osim ako
se u svakom pojedinom sluCaju ne dogovori drukéije. Sve aktivnosti podlijezu
proracunskim odredbama svakog sudionika.

Clanak 4.
Pravne obveze

Ovaj MOS ne stvara pravne obveze prema medunarodnom pravu.

Clanak 5.
Izmjene i dopune

Ovaj MOS moze se izmijeniti i dopuniti u svako doba uzajamnim pisanim pristankom
sudionika.



Clanak 6.
RjeSavanje sporova

Razlike koje proizlaze iz tumadenja ili primjene ovog MOS-a rijesit ¢e se prijateljski
konzultacijama izmedu sudionika.

Clanak 7.
Zavrsne odredbe

Ovaj MOS stupa na snagu datumom potpisivanja i ostaje na snazi za razdoblje od tri
(3) godine. Nakon toga se automatski produljuje za daljnja razdoblja od tri godine osim
ako jedan sudionik ne dostavi drugom sudioniku pisanu obavijest o okon&anju
najmanje tri (3) mjeseca prije isteka teku¢eg razdoblja. Prestanak ovog MOS-a neée
utjecati na aktivnosti suradnje koje su u tijeku i koje su zapoCete tijekom razdoblja
njegove valjanosti.

Potpisano u Ulan Batoru dana 17. srpnja 2025. u dva izvornika primjerka na engleskom
jeziku.
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